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Hebrews

Chapter 13

(among you) 1122 (let continue) 721 (of brothers) NFINT (the love) X217 13:1

(for) T (in this) X772 (forget) 1IWLN (not) ¥ (to strangers) N*JODRT (& kindness) N7 2
(aware) 1"W*37 (not) ¥ (who while) 727 (some) RWIN (were worthy) 1MW
(angels) NONS (to receive) 119373

(that with them) 17717227 (it were) 177 (as iq;[‘N (who are imprisoned) J*7"ONT (those) ]‘L)‘NL) (remember) 1777V 3
(who are afflicted) 7‘3‘5&'! (those) 1° ) (call to mind) 17271 (you were) 1IN (imprisoned) *7°ON
(you are) 133N (wear) ™ =) (who their bodies) N027 (the people) NWIN (as if) TN

(is) "7 (pure) ¥">7 (& their bed) TITST (with all) 953 (marriage) X3 (is) ¥ (honorable) TP 4
(God) NTON (judges) 18T (& adulterers) N1 (but) 1°7 (fornicators) N7

(your mind) 1721°07) (money) RDO2 (loved) O (has) NI (not) N5
(to you) 133% (is) "™ (whatever) B2 (for you) 113 (let suffice) PRI (but) XPN
(I shall forsake you) TPIWN (* not) 8o (has said) AN (Jehovah) X1 (for) 73 (He) W7
(the hand) 8¥7™X (of you) T2 (shall I let go) NDTN (neither) el

(is my Helper) 1971 (my Lord) *71 (confidently) RSN (to say) TMANIT (for us) ]L) (& it is) "R1 6
(a human) XW373 (to me) ) (does) T2V (what?) X112 (I shall fear) SR (not) X

toward your guides ]13‘:'131?35 (mindful) 1°777% (be you) 1M 7
(of God) RITPRT (the word) RAD1 (with you) 11272¥ (who have spoken) B5nT (those) ]‘L)‘N
(their faith) 137793173 (& imitate) 17727 (of their conduct) 1372177 (the results) Nnbwa (consider) 120N

to eternit; P eI 1] toda; - esterda; 7 C essial ) eshua) &
(& ity) OPU9Y (He is) 17 (& today) NI (yesterday) *P1NN (The Messiah) N0 (Yeshua) 2927 8

(be led) T30 (not) X (& changeable) XM (strange) X151 (to teaching) X325 9
(our hearts) 17M127 (we may strengthen) 773 ghat by grace) XM (for) M (it is) 17T (good) DY
(they have been helped) 17TUNN (that not) N2 (because) Swon (with foods) NNOoNRD (& not) Neh
(in them) 1772 (who have walked) [P R (those) ]‘5‘}{

(authority) B9 (without) N (an altar) XT3 (but) ™7 (to us) 1 (there is) 7™ 10
(minister) WMWY (who in the tabernacle) NIDWNIT (for those) N:;‘[L) (from it) 7731 (to eat) Sonnb

(whose blood) 1*71127 (has) 8177 (brought) Syn (these) ]‘E‘ﬁ (for) T3 (animals) ROI7T 11
(sins) N (for the sake of) {217 (holy) TP (to the place) b (The Priest) X721 (High) 27
(the camp) N1 (of) 11 (outside) =7 (was) NI (burned) TP* (their flesh) 1577903

(His people) b (to sanctify) WTPIT (Yeshua) " (also) N (this) X177 (because) Son 12
(He suffered) WrT (the city) XN (of) 11 (outside) 737 (by His blood) 1272

(to Him) sy (should go out) P23 (therefore) bon (we) 137 (& also) AN 13
(His shame) 717707 (we bear) 71“7‘7\'&' (while) T2 (the camp) X" (of) 11 (outside) =25

(here) N27T (that abides) RMPRT (a city) RN (for) % (for us) ]L) (there is not) o 14
(we look for) 132012 (which is coming) NT*YT (that) NTNRD (but) NOR

(of praise) NDIM2WNT (sacrifices) X127 (let us offer) O3 (& through Him) TT°R27 15
(of the lips) XMIDOT (the fruit) NIND (which is) TR (to God) NITORS (in every time) ]37'733
(to His Name) b (giving thanks) 1> 717

(with the poor) RIZODT (& sharing) RNIDMIYI (charity) NI (forget) 1IN (& not) 85116
(God) NTORD (a man) WAN (pleases) MDY (sacrifices) X127 (for) T (with these) ]‘L)TD

(to them) 13715 (& submit) IWIAYRT (your leaders) 112371275 (obey) 10"BBAN 17
(your souls) 17201 (for the sake of) =]i7f'| (watch) 17770 (for) 7" (those) 1937
(that in joy) NP3 (an account) J1232WIT (who give) "2 (persons) NWIN (as) TN
(because) Son (with groans) NIITN3 (& not) gl (this) X777 (doing) E'!:SJ (they may be) 17773
(to you) ]13‘7 (it is advantageous) RFP2 (not) N7

(good) N2 (that a conscience) RNINNT (for) T (we trust) ]:‘L)‘Dﬁ (for us) ]‘L)i (pray) o318
(to conduct ourselves) 73713 (well) 7"2WT (we want) 13°233 (for in all things) onboT (to us) ]E‘ (is) NN
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(of you) T35 (I) RIX (seek) K3 (especially) MR 19
(to you) ]13‘7 (I may return) NIDNN (that quickly) SwaT (this) X777 (to do) 1172007

(from) 712 (Who brought forth) POXT (He) W7 (of peace) wnbw= (but) 17 (The God) NN 20
(of the flock) NN"U™17T (Great) X227 (The Shepherd) e (of the dead) X2 (the place) N"2
(Yeshua) 21" (Him Who is) “TI0™RT (eternal) oby5a (of the covenant) RPR™TT (by the blood) 81372
(our Lord) 171 (The Messiah) NFT*W1

(His will) 713"3% (to do) T72¥AT (good) 31 (work) T2 (in every) 523 (will perfect you) 115933 (He) 171 21
(before Him) “T17P (is excellent) 7"2WT (whatever) BT (in us) 13 (will perform) 7001 (& He) 1M
(is glory) N2 (to Whom) il (The Messiah) N1 (Yeshua) 270" (by) T2
(Truly) T (of eternities) 1™2¥ (to eternity) O

(to be patient) 117307 (my brothers) TN (of you) 17231 (but) 17 (I) RIN (beseech) X¥2 22
(of exhortation) NN™27T (with the word) NIoBa (in your spirit) 1121117
(to you) 12 (I have written) 11303 (it is) 77 (with brevity) NA™IPT2T (because) 1M

(is released) *INWNT (Timotheos) DINW (our brother) ]TIN‘T‘ (but) 1°7 (know) W7 23
(I shall see you) 132°1X (with Him) 7173Y (he comes) NFN1 (soon) Swsa (& if) 1N

(your leaders) 112717271 (of all of) ]THBD'[ (the peace) Nnbwa (invoke) N 24
(all of them) 17753 (your peace) 1151R5W3 (voke) 1O (the holy ones) R™TP (& of all of) 17722
(Italy) N*PU™R (who are from) 1127

(Amen) TN (all of you) 11593 (with) O (grace) N2 25






